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前言

　　乔姆斯基的转换生成语法强调人类语言的普遍性，试图从语法原则与参数的高度揭开人类语言的
普遍结构，更进一步揭示人类认知的奥秘。
人类历史上似乎从未有哪一门学科如此富于创造性和挑战性，也很少有一种科学能够如此深刻地对相
关学科产生如此广泛而深远的影响。
这一理论在不断拓展的语料视野面前，在不断回应新思想方法的挑战过程中，不断地调整自己的思路
和方法，跋涉了半个世纪，其所取得的成就不仅使语言学家激动和自豪，也令当代哲学、心理学、信
息学、计算机科学、人工智能等众多领域的学者所瞩目。
　　乔姆斯基自称其理论远绍十七世纪法国普遍唯理语法。
1898年，马建忠在他的（马氏文通）后序中这样说：“盖所见为不同者，惟此已形已声之字，皆人为
之也。
而亘古今，塞宇宙，其种之或黄或白，或紫或黑之钧是人也，天皆赋之以此心之所以能意，此意之所
以能达之理。
则常探讨画革旁行诸国语言之源流，若希腊、若拉丁之文词而属比之，见其字别种，而句司字，所以
声其心而形其意者，皆有一定不易之律；而因以律吾经籍子史诸书，其大纲盖无不同。
于是因所同以同夫所不同者，是则此编之所以成也。
”马氏是留法的，普遍唯理语法对他的影响同样是深刻的。
　　不过，在中国，普遍主义的思想也就此昙花一现，很快就湮没在强调汉语特点的思路中。
半个多世纪之后，转换生成语法逐渐为中国学者所知，可是很多人都认为它不适合汉语语法研究，只
有在国外的学者在这方面做了些工作，取得了不少成绩。
这种研究尽管还存在许许多多的问题，但至少可以说明，汉语研究同样可以走普遍语法的道路。
　　马氏的模仿是显然的。
然而我们今天的研究就能肯定不是模仿了么？
朱德熙先生曾经说：“长期以来印欧语语法观念给汉语研究带来的消极影响⋯⋯主要表现在用印欧语
的眼光来看待汉语，把印欧语所有而汉语所无的东西强加给汉语。
”“我们现在在这里批评某些传统观念，很可能我们自己也正在不知不觉之中受这些传统观念的摆布
。
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内容概要

　　语调在汉语研究中的地位是如此微妙：每一位汉语研究者都知道它具有非同一般的重要性，可是
真正深入地探索过这一问题的学者并不多。
这一方面是由于语调本身属于超音段范畴，把握它不容易；另一方面也跟我们缺乏一种理论方法有关
。
　　Alan Cruttenden的这本书是西方第一部全面地探讨语调这一问题的专著，不是仅仅限于英语，而
是探讨语调的普遍特征。
它展示给我们的是如何在语言理论的指导下研究那些抽象的、捉摸不定的语言成分，又如何从那些抽
象的、捉摸不定的语言现象中提取理论原则。
　　本书是第二版，距离第一版的出版虽然已经十多年了，却依然是该领域最基本的参考书。
相信每一位读者都将从中得到理论和方法的启示。
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媒体关注与评论

　　出版说明　　乔姆斯基的转换生成语法强调人类语言的普遍性，试图从语法原则与参数的高度揭
开人类语言的普遍结构，更进一步揭示人类认知的奥秘。
人类历史上似乎从未有哪一门学科如此富于创造性和挑战性，也很少有一种科学能够如此深刻地对相
关学科产生如此广泛而深远的影响。
这一理论在不断拓展的语料视野面前，在不断回应新思想方法的挑战过程中，不断地调整自己的思路
和方法。
跋涉了半个世纪，其所取得的成就不仅使语言学家激动和自豪，也令当代哲学、心理学、信息学、计
算机科学、人工智能等众多领域的学者所瞩目。
　　乔姆斯基自称其理论远绍十七世纪法国普遍唯理语法。
1898年，马建忠在他的《马氏文通》后序中这样说：“盖所见为不同者，惟此已形已声之字。
皆人为之也。
而亘古今，塞宇宙，其种之或黄或白，或紫或黑之钧是人也，天皆赋之以此心之所以能意，此意之所
以能达之理。
　　则常探讨画革旁行诸国语言之源流。
若希腊、若拉丁之文词而属比之，见其字别种，而句司字，所以声其心而形其意者，皆有一定不易之
律；而因以律吾经籍子史诸书，其大纲盖无不同。
于是因所同以同夫所不同者。
是则此编之所以成也。
”马氏是留法的，普遍唯理语法对他的影　　响同样是深刻的。
　　不过，在中国，普遍主义的思想也就此昙花一现，很快就湮没在强调汉语特点的思路中。
半个多世纪之后，转换生成语法逐渐为中国学者所知，可是很多人都认为它不适合汉语语法研究，只
有在国外的学者在这方面做了些工作，取得了不少成绩。
这种研究尽管还存在许许多多的问题，但至少可以说明，汉语研究同样可以走普遍语法的道路。
　　马氏的模仿是显然的。
然而我们今天的研究就能肯定不是模仿了么?朱德熙先生曾经说：“长期以来印欧语语法观念给汉语研
究带来的消极影响⋯⋯主要表现在用印欧语的眼光来看待汉语，把印欧语所有而汉语所无的东西强加
给汉语。
”“我们现在在这里批评某些传统观念。
很可能我们自己也正在不知不觉之中受这些传统观念的摆布。
这当然只能等将来由别人来纠正了，正所谓后之视今，亦犹今之视昔。
”其言盖有深意焉。
然而问题其实并不在于是否模仿，而在于模仿来的方法、视角是不是可以得出符合汉语事实的结论。
反对模仿蕴涵着一个前提：即汉语与印欧语的结构没有相同之处。
但是今天的我们对汉语的结构究竟了解了多少呢?　　任何语言都有自己的特点，这一点毋庸置疑。
但是不了解语言的普遍性，也就谈不上特点，也就无所谓走自己的道路。
而且，在某一水平面上成为特点的规律，在更高或更深层的水平上也许就不成其为特点，而仅仅是普
遍性的一种特殊表现而已。
　　当代社会文化领域中多元化是主流，当代语言学理论也趋于多元。
在西方，形式语言学不大可能再如以往如此这般地波澜壮阔，而是进入一个相对平静的稳定发展的时
期，语言的功能方面的研究已经占据一席之地。
在未来的一段时期内，语言学将是一个酝酿期，为下一个重大突破作准备。
而在中国，语言学在长期的“借鉴’’之后，也在思考如何能够从汉语出发，取得重大突破。
反哺世界学林。
语言学发展到今天，又重新面临着路怎样走这一根本问题。
　　不管下一步怎么走，充分了解西方学者的成绩，借鉴他们的思路和方法无疑是必不可少的。
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特别是对于取得了如此重大成就的当代西方语言学，如果不能有正确的了解，无异于闭门造车，要想
出门合辙。
不亦难乎?　　北大出版社多年来坚持学术为本的出版方针，我们愿意为语言学在新世纪的发展尽一分
绵薄之力。
为了推动我国语言学事业的发展．在总编张文定先生的主持下，我们将原版引进一批高质量的语言学
专著和教材，命之日“西方语言学丛书”。
以飨学林。
引进的作品将包括语音学、韵律学、句法学、语义学、语言史、词源学、方言学等各个领域；既包括
宏观的理论研究，也包括重要问题的个案研究；既包括形式语言学的方法，也包括认知、功能等视角
。
但不管是哪一种，都是经过精挑细选，庶几开卷有益。
　　我们期待着中国语言学的新突破!　　北京大学出版社
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